-







Tegmap jottem a keszthelyi %disdrrdl,
legismernek a lovam kopogdsdérsl,

Hej, de lovaom kUrme mind Usszetlredeszett,
En uténem egy asszony epedezett.

Esik e=8, nagy sdr vaen s kapuban,
Mind megldtpzik & lovamnak a nyoma,
Gyere babim, te taposd el a nyomdt,
gsgiia veled mulatom el az Ardt.

Jaj.de széles,jaj de hosszi ez az ut,
Amelliken kilenc betydr elindult,
Amelyiken kilenc betydr elindult,
Szép csdrddendé udvardba befordult.

Adjon isten szép cedrddsnéd,jd jemhét!
Adjon isten az ursknak szerencadt!

Ne kivinjon sz uraknek sszerencsdét,
lig az éjjel nagy kés jdrija s szivét.

Rézi lényom szaladj le a pincéhe,
Hozzdl f8) bort as aranyos icébe,
Hem kU1l nékem szép csdrddsné a bora,
Cesak ktll nékem piros vére kiontva,

Szép esdrddsné kiszalsdt az udvarra,

A két kezét a fejére kapesulta,

Jaj, istenen, hogy kell nékem meghalni,
Kilenc drvdt, hogy kell nékem itt hagynis

Most sdneoljdk a szenipdli temetst,

Szép eadrddsné fekszik benne eliszir,
Szép csdrddsné a vérit vett pdrjdval,
Meg avval a Rézi nevii ldnydval.







Sir a hirom 4XVE sevvesnse :

Sir a hdrom drva, mert nines néicik anyjuk
liincs meleg szobdjuk, nines tiszta ruhdjul,
Fe sirgyatok Arvdk, majd lessz J6 anydtok
Jé az isten, uz is vigyds as ti rdtok.

Megy a hérom drva, ki a temetdbe,
Letéxdelnak sazdpen a sirnak ssélibe

Sirva aszt kiabdljdk, gyere hasa anyénk ,
Nincsen meleg osobdnk, ninecsen tiszta ruhdalk,

Hem mehetek haga, mert meg vagyok halva,
Sok hideg sdrga £U14d a testemet nyomja,
Mariskdm, angyalom, vigydss testvérid,
lajd az Ugvegrassony fUlkeres titeket.

Megy a hdrom drva, hazafelé dallag.
S8té% hideg ozoba virgrs dket mostan.
Kopognak as ajtén, agy isten jéjestét,
Hérom kiesi Arve én lesszek anydtok,

Befiittn sszobdtok, kimosom ruhdtok,
A csilisgok sadépen ragyognak tirsdtok,
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Jé jeastét, j6 jestét, iomeretlen anydm

Hol van a aldnya, az én aranyos mitkdm

Kinn van & kiskertbe, gydngyvirdgot sszedeget
Gybngyvdradi urfinak bokrdtdt kitiget

Ott is voltam, nince ott ismeretlen anydim
Hol van a ldnys az 4n aranyos mdthkdm

Hidba tagadom, hisz ki kell tagadnom
Benr van s szobdban ki vagyon teritve

Benn van a ssobdban, ki vagyon teritve
Kilenc lén pajitdsa sirdogdl mellettie
Bemegy a szerelmes ellvegel t0rét
Elfveszi térét, mirtja szivébe

Engen temeasetek templom elejibe
Aranyos angyalor templonm kiizepdbe
Aranyos angyalom e templom k¥zepdhe
Artatlan magzetunk sz olidr 2lébe

Hagynénémilfl, Barditiba tamultem

Lényom, ldnyom, ni bajod &érkczett
Hogy a wvaopordd nem jél egett

Itt ven egy pohdr bor, igydl hdt bellle
Sgomoru szivedet vigesztald mes véle

Edesanydm, nem kell a bora, nem iszok beldle
Sgomoru szivemet nem vigasztalom véle

A saép Suiles Mariska ki ment a kiskertbe
A mérges itnldt vitie & kezdbe

Virdgok, virdpok, ti is hervadjatok
Holnap ayole drdra engen sirascatok

Zignak a herangok, hullansk a kinnyek

A esép Sgiies Mdrire most hdnyjdk a fldet
Hényjdtok, hdnyjdtok, nem hényjdtok hijdba
Minden szép hajedon vigydszon magdre
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Lényom, lényom, mi enrak ez oke
%814 selem szoknyddnak hosszabb a hdtuja

Szabé nem )51 szabta, varrd nem j61 varts
. Gybngyvéradi urfi volt a2z elrontije

Héhérok, héhérok fopjdtok ldnyomat
Pogjdtok lényomat, vigyétek az akasztifdra

Anyém, anydm, kedved édesenydm

Csak egy £4148rdt enged], vegy egy minutdt
Coak egy £4146rdt engedj, vegy egy minutdt
Haj levelet irjek gyUngyviri urfinak

Az én galambomnak,

Postdsom, postdsom, legjobbik postdsom
Vidd el 2 levelem gytngyvdri urfinak

Az én galambominek

~ Hej ebéden éree, tedd a tényérjébe
Ha vacgordn éred tedd az aszialdra
Ha alve éred, tedd s pdrndjdra

Koesisonm, kocoisom, fogjél be & love ¢
Fogj&l be hat lovet, & sgebbiket, a jobbikat
Végtass, vigtass, vigtass Pécsvirad feld

Az én kedves galambomnak hdma elé

En leszek a dbrgés, te légy a villdmlds
Hogy életbe érhesailk az én kedves ndtkdn
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Mikro még bdélbe szoktunk jérni, akkor ezoktam halleni a tobbi
linyoktdél is, meg az idJsebbektll is, Fi yelmeztettek benniine
ket ne d4m ugy Jargyunk mind ag ecceri lony, uki anmmyira szére-
tett tiancunyi, hogy acz monta, hogy még an Urdl;gel ie clmenns
tdncunyi. Lo akkor azt montik, hogy mivel azt kivanta, egész
djjel az Orddgisz tancubattdks Hogy a cipdjébe boroifa clek vétak,
de aki fSkdrte tancunyi, csak tancut,

se hdt -zl egy nditdt halloitam, ami ilyen foxman vans

Jé6 ectdt, Jo estés,
Sagl blzdné asszony,
Itthon van-e a lunya,
Az én kedves angyalom.

OO




Itthol van, itthol van,
Az e¢lsd szobaba,

J6l pihen, aluszik,

A paplanyos dgyéba,

Mennyen he. kiltee fel,
Kiilzve jel a balba,
Adja rd aztaet a s2ép,
Selyem ruhajét,

s 17 e

Bes akkor £8kottik a lednyt és mongya, hogys

Nem megyek, nem megyck,
Nem megyck el a talba,
Szep selycm runamat,
flem veszem €n mogamyo,
liariekum, angyalom,

El ksll jinnod a balbag
Szép selycm rufiddat,

R4 kell, hogy vedd magadra,

fg hdt elment o bdlba, és hdt
Vexje meg az latan,

Azt az édesanyat,

Kl estétill mdnap délig,

Bdlba hapgya a laayat,

Szdlnak a harangok,
Menjink a temetcore,
A =zép Séagi Mariskat
Kicérik a temetdbe,

tancut, tdncut, ¢és reggecl:
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Szabd Vilma

Sxabd Vilma kiment az erdbbe

S lefekiidt a didéfa tEvibe
S odementem, kidlltottam neki

e

Kelj fel Vima, mer megldt valaki

Ssabdé Vilma nem vette tréfire

Béugrott a szegedi cudrdiba ‘
Kocamdrosné stirt vagy bort sz asztalre
Hadd mulesson mest Vilme bénatébe

Szabd Vilma bordt mep nem itta

¢ kilenc csendir sz ajtét benyisse
Volld ki Vilme, velld ki minden biintdet
Hovd tetted hdrom szép pyermeked

Bgyiket a Dunn mély vizébe
Bipikat a didéfa tovire
Haymadiknek #ngyilkosa lettem
8 1l4tod Vilma, ozenveded ezeket

Szabdé Vilma piros péntlikdja
YMogakedt a birttn ajtéfdba
Arre kérem o ecendSr urekat
Akapc28k ki piros pintlikimat

& ckasoszdék ki, tegyék a 1ldddba
Jé leez majd & kislinyen hajdbe,
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J6 estét, 6 catét,
S4gi birdné asszany,
Itthon van-e a lanya,
iz a hires menyasszonys

Wémeth Rozdlis, 1911,
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Itthon van ott bent van,
A belsd szobéban,

Jo izilen alszik,

A 201ld paplunos ugyabae

Mne jen be, kilcse fsl,
Kildje el a balba,
Szép uj cipdjst ,
Huzza fel a liabéxa,

Z2651d sclyom szoknyajta,
KUese a derckarxa,
Pényes arnya gyirijét,
Huzza fel az ujjarae

Bemejyek felkiltOm,
Elkiildon a Ldalba,

Tizenkst betyarral,
mulatni a csdrdaba,

Huzzatok ciganyok,
Betétil , reggelig,
Most mulatok kedvemre,
Sagi biro lanyavale.

A lédbam elfaxadt,

A fejom elszdidiilt,

Nem birok tancolni,
Vér folyik a cipdmbdil.,

Bdes, ezép kedvesem,
Bnged] ki pihenni,
Szép brunel cipdbll,
Véremet kiodnteni,.

Nmm lehet kiminni,
Nem lehet pihenni,
Szép brunel ciplblil,yéyed/
Véredet kidnteni,

Ly
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Hem lthet kimdnni,
Jem 1thet pihemni,
Szép brunel cipidhdl,
Véredet kitnteni,

A t06bbi venddgnek,
Ruzzék a vigaddt,

Sagi bird Mariskanak,
liost huzzik a haldokléts

e s i A + ’ A

Egy ora-ket Ora,
Harangoznalk hajnalra,
sdgl btiréné lanyadt,

Mér most viszik,meghalva,

J6 re. gelt, jo xegzeli,
Régl birdné asszony,
Itthen van-e a lanya,
Az a hires menyasszony?

Nince itthun, nincs itthun,
Atkiildtem a balbka,

Tizenkét betysdrral,

0ttt mulat a cédxddba,

Itthon van, i1tton van,
Itt hoszdk meghalvag

A tizenkét Lolyax,

Méx a verit kioniottas

iileghalt ~dr, meghalt maxr,
81 is van temetve,

Az a tizenkdéli betyar,
Sgenved mar a birtinhen,

sdeslanyom csak még ,
Egyszer ldtnslak mbg,
Stitkék szemedetd,
Pirosra czokdélnim mege

/. Bi55"
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Verd meg Isten] vexd meg,
Ast az Sdesanyat,

Ki tieznkdét hetysdzxal,
Bélba hagoya lénysat.

ki voltT? =

= ‘f‘:", akit titkon szeretétt, Aztdan az anyja el is engedte
vele, mint multkox is mondiuk, a koesmaba bejartak, meg igy a
hnizakhoze, Mint itt Véssn ig vét a gzéed hiz. Ide is mindig be-
szoktak jonni. Usszesztvetkezett a tUbDI betydrral, Hat 2 belya-
rok, cokan szoktak lenni, nem maguk jartak soha, azok mindig t0be
ben jﬂrtak. A legény jéképi volt, a ldny meg valahol taldlkozott
vele, 14t mégls az anyja elengedie a bdlba, hat lehet, hogy azoke-
hé jértak be. Werx ugyéqbiréné volt, % a birdhoz, meg a kocsmaba
pe szoktak memni, &g sokszor amikor tehettik, ndha igy alkalome
adtdn, 4jnek 4jjelén mentek be, Tizenketten voltak. legszazasze
tottik, nem csak maga a legény, haacm tEhhene/MTiszdn, az endrd=-
di hatdxba/
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. 1 0tt mulatek kedvemre,
' A répi szeretimmel.

z Picikémg plcikdm,
Enpedj hit nihenni,
Pici brunel cipiobily
Véremet kitntoni,

Fem lchet pihenni,
Hem lchet kimenni,
Ba hajnal harnpondra, .
ficked ittt mep kell halnls

Verje mep o 36 Icten,
Azt a paz dlesanydt,
¥i estdtsl regpeiig, f
Bilba hagvja o lénydt.

Eote elengedi

Regeelie nem 14tia,
Hanem harsngesdrng
Jdr halva taldljos

36 rvespelt, j6 reppelt,
Sigl birdéné arcgbny,

Ugy hallottem as éjjel,
Meghalt oz én galomboue

Mophalt mir, mephalt wmiry
El ic van nir temetve,

Te meg huncut pgrzZenbers
Sgenvedonz pnjd o b8yilnbe.

Szenvedek, uszenvedek,
Szenvedni is akarok,




Fogd be lkocois o lovakaty

Rakl mellém ook aranyokot®

Adjon isten hadnagy uram »

Fogud] isien seép boparam ,
Idnck jEttél szép bogaroms

nh;}d mgmondom hadnsgy urone

Ha bityjdmat kisdatnd,

Az iston is megdldand,

5 bétyjidet kiodotoms .
lis az éjjel veled hiloke

De nem pwolt orre Pehdr Annay’
Coek lement o folyocolra,
Felyoadrél az ajtore.

Adjon isten édes balyjdm,
Fogadj isten édes hugoms

‘n téged kivditalak, =3
Nednagy urrel véle héloke

lie hilj véle a huncuitals
Az gkopztenyl veldvaly
Sgilzesacgedet elvensi,
Bdtyjad fejét lovctett,.

llem 26l errve Fehér Annay
Csak lement a folyosdra,

folyoadrél palotiras,
Lefekiidt & nyoszojirae.

Alusgzol=e M&- Anna,

'mmanépm,

Nem alusgok, nem nyughetiol,
Mert sok kocsl strgést halloke
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Csak aludjél, csak nyugodiajl,
Kincgem adta szép viannam,
Béregeim fédér Iidrnak,

Azok nagy léarméat csinédlnaka

Nem szdlt erre Fehér Anns,
Csek lement a folyosdéra,
Folycsdrdl palotdra,
Lefekiidt a nyoszoidraa

De aluszol-~e Fehér Anna,
Kincsem adta szép viannam,
Nem aluszom nem nyughatom,
Mert sok kocsi ztrgést hallok.

De csak aludidl,ceak hyugodidl,
Kincsem adte szép dianndm,
TeremtGiét a képednek

Kiért adtam mindenemet.

De aluszol-e Fehér Anna
gsak lement a folyvpsora,
Folyosorol palotdba,
Lefekiidt a nyoszoidra.

De aluszol= Fehér Anns,
Kincsem sdta s&ép vianndm,
Csak aludidl,cssk nvugodidl,
A béatyiddnak vége van mar,

Atkozott 1égy hednagy ursm,
Atkozott légy hadnegy uram,
osdé vized vérré vdlion,

Torolkozod léngot hdnylon.

Lovad laba megbotolion,
Véagre tépged agyonsujtson,
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Bogndr Joszsefnd, 544,
1./

gy ddesanyinok tigoenkét ldnya volt,
A legikisebbiket odedts dojkinok,
Cdadia dojkdnak a londorviri kirdlynak,

Lényom, ddes ldinyoms
Cogk tc vopy oz oka,
#31d selyem sgoknyddnal,
Hosszabb a hituljae
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A szabd j6 ezabic,
A varpd 36 vorrta,
‘nnek Sdeg ldnvome
Gsak te wupy az okae

H&léﬂlkg héhérok,
//Vigvétek lérvemati/
Londoxviri kirdlyhoz,

Ainyéme <decmnydm,

Adjal egy 41 Sxit,
Hadd irjok levelet,

£ Tondorviri kirélymk.

Fecskdén, ¢deg fooskim, [
vidd el levelecskim,

Vidd el levelccskim,

L iondorviri kirdliyhoze

Ha ebédnil taldlod, sastaldrs teayed.
iudom 4 hogy felvesgi,
Taéem. hogy elolvasssa,
& fek~te szemébil kbnnye fog huilani,

Foccisom, kocsisom,
Fogd be a lovokat,
igvenesen vagiossunk,
& Londorvari dajkihozs

Jé nepoty 3¢ nepot
Iomeretlen envim,
del ven az én babénm,
£ londorvéiri daijkoe

Elnent & FPolvyora,
LEbat moscpatia,
Lébat mosogatjn,
A szivét vigasetalijo.
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Voitam ottt 4 nincoen oit,
7 Csmeretlen anyu,

Hol van ag én bobdm ,

A Londorviri dajka.

Elment & kickertbe,
Virdgot ssedeget ,
Virdgot szedepet,
Roggorut kitigets

Voltam ott, ninceen ott,
Usmeretlen anydim,

Hol van ag ¢én bebdim ,

4 Londorwiri dajke,

Fem birom, tagedom,

El kell hét vidoinom,
A legbelel szobdbe,
Fekagik hidep davibe,

Bemepy o vileaény,
Heglftie , elegik
Ellivette piestolydit,
fgyonlitte mopdt.

Cantfzadlk, coutdssdk,
A niklei hatirt,

Az arsnyos Mariekdro,
A fEldet aost huszedk,

He huzzik, hadd huzazdik,
Rem esik kiriras,
iinden kis barne ldny,
Vigyvézzon macira.
Vigyizson mogire,

A mei vildgbe,

liogy mcg ns conljis

& kedves bobdje.
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Kiocberény, Tilt Jdézoef, 1911, i:
Hogpy Jdéusefnd, i dves N

Lo/

J6 entét, 34 entély
Sdgi birdné anosszony,
Itvhon ven-e a ldnyva,
Az én kedves galanbon?

Iithol ven, itthol van
A belsd BBOMbB. .

Jéiglien aluszik
Z6ld paplanos Agydbae

Menjen bz, keltse fel,
Kiildje ol a bélba,
Pici brunecr cipdjét
Hugza fel a ldbdra,

Tig arcny gyiirijét,
Hdzza fel az ujjdra,

A 38ld selyem sacknyijas
Ktege o dorckdara.

Hangdezok huzznitok,
Regrelig huzzdtolk,
Host mulatok kodvemre
A réglozeretimnel,

Pileikim, ploikdm,
Engedl hdt pihenni,
PIO’. cip&n. teenusre

ssssvetEenesEBERENS
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W‘m 1973 Hs..f.{mw.'. . Imréné, 1527,

cAngodi Borbdl: zUld selycm ruhdjag
Szobond 3§61 spabta, varrdné ;6 varrta,
togs 18 ott vit, mikor slrontotia
Héhiyok, hdéhirok vigydtek lénsomat

az akeentéfira,

Ldeganyam, fdeo@pully

Ceak egy Sxét adjuioks
Gybngyvarady uxnak,

Egy levelet irhatok,

Tudom, ha meskopja,

OsBummel clvacsa,

 Apnnyeitsl a betiid sem ldatja.

Kocsieomy koecisom, ddes jé kocsisom
Pogaes be hat lovat, abbél is 2 jobbikat
Te leegal villimlde, ée lesmek esillinlée
Ha élethe taldilju Angodi Borbildt,

o8 napot, J6 napoty te gondtalan anya,
Hol 2 te¢ lednyod, Angodl sorbila °

Bent van a ssobiba asztdlt teriteni,
Kedves venddégfinek avvil kedveokedni,

xtnaaan,btt, voltam ott, te gondtalan anys,

Hol a ledinyod, Angodi Sorbola?
Ei surde % om, be kell azt vallanom,

Szob. jaba fokszik a nagy revataloa.

Bemegy a szobdba, kéat vessz a kezébe,

L el
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Egyenesen szurja szive kizepébe
Szivem a sziveddel egy istent imddott,
Vérem a véreddel egy patakban folyjon,
Tectem a testeddel egy sirba nyugodjone

Atkozott az apa, hétezexte az anya,
Ki hiarom gyermekdt zdrja be a sirba,

Jé jestét, jo jestit,
Sagl bixdéné asszon,
Hol van a szép lanya 7
Az 3n kedves angyaiom,

Nince itthon, nines itthon,
Bent van a ezobaba,
Bonn van a szobaba
Zold selyem ruhdba,

lienjen be, kUltse f¥1,
Kilgye el a balba,
Killgye el a balba
Sagi birdné asszon.

Hugzatok, hugzatok,
Séagvari cigdnyok,
Mog mulatok kedvemre
Sdgi biré lanydaval, |

Angyalom, piclkim,

Haggy kicsit pihenni,
Szép brunnexr c¢ipdébol
Piros vért kitnteni,

Hem lehet pihcnni,
Nem lechet kimenni,
Sz4p brunner cipddbil
Pisoxr vért kitnieni.
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Atkozott az anya,
MSgjobb:un az apa,
Ki egyetlen lanyat
Igy elatkontatiya.

Az Gxdbg tancutatta annyira,
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Igali Ferncné, 60 éves

Ilonkém, Ilonkdm mi annak az oka,
40l1d szelyem szoknyddnak hosszabb a hdtulja.

Szablé nem jél szabta, varrd nem jS1 varrta,
Verje meg az Isten aki elrontotta,

Szabé is j61 szabta, varrd is j61 varrta,
Verje meg am Isten, aki e¢lrontotta.

Anyém, édesanyém adjdl cesak két Srdt,
Adjal csak két ordt, kedves ddesapydm.
Tudom ha megkapja, tudom elolvasca,
Hulld kbnnyeivel ¢...... @ldztatja.

Kocsisom, kocsisom, fogd be a hat lovat,
Fogd be a hat lovat, azt is a legjobbat, ,

$esssssssnnsssnesesens N meg a Villa'm1é’.
Had lathassam az én kedves babédm,

Jé napot, jé napot ismeretlen anydm,
Hol van a te ldnyod, az én kedves ba! dm,
Lement a folydra, kezét, 1dibst mossa,
Kezét, ldbdt mossa, szivét vigasztalja.

Elment a kirdlyfi, sehol gsam taldlta,
lMond meg hdt igazdn, ho) vap az én bahinQ
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Kiment a kickeribe, virdgokat szsesdeti,
Virdgokat ssedett, cookrétikat kotiti,
0ttt isc Veezejérxta minden darab £ildet,
Sehol sem talalta rdgi uzerslmesdt,

sssasssssesssseki DUBCA] vallanom,

Ott van a szobiba, balotias dgydbas

Mikop odadrt, ldtta hogy mi tixriént,
covssssvessre<O8Y Disztoly, & magit agyonlitte,

Véxem a wéreddel ezy palaikba folyjon,
Lelkem a lelkeddel egy Istent imadjone

Bnpem tomesschiek templom kilsezibdbe,
Ilonkdmat pedig templon kbzepdbes
Kigdediinket asx oliaxr clejba,

A sirunkra pediz virdagot vessenek,
Akl arra jéI M2j0sesssescesssssnse
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o n-omdr; 1973.0“';10 Pap Jénosné 1901, Egylid Arpéd

Jé reggelt, j6 reggelt,

Sdgi birdné asszony,
Itthén van e a linys,

Az én kedves angyalom, 2

ztthﬂﬂ van, itthén van,
A belsd szobdban,

Jé 4zilet aluszik .

A paplanos dgydben,

Menjen be, k¥ltse £31,
Kiildje el a bédlba,

Hédrom arany gyiiriijét,
Huzze £81 ez ujjérs,

Z81d gelyem szoknydjit,
Fosse o derekdra,
Ici=pici cipdjét, .
Huzza £81 a lébdra,

Huzzétok cigédnyok,
Estdtsl repgelig,

Most tdncolok kedvemre,
Sdgl biriné ldnydval,

Jé regeelt, j6 reggelt,
8‘8‘ biréné agczony,
Ugy hallottam az este

Meghalt méir a menyasszony.

Meghalt mér, meghalt mdr,
El is van temetve,

Te meg hitvdny, rongy ember,
Szenvedsz majd a brtinbe.

"‘h‘lt mér. maghalt m&r.
El is van temetve,

Te meg hit“n’g rongy embexr,
- Sgenvedsz majd a birtinbe.




8.

J50
Szenvenyi, szenvenyi, fi:
Sgenvenyl skarok, N
84gl bird linydér e
Meghalni akerok,.

Szenvedek, szenvedek,
Szenvenyi akerok,
Sdgi bird lanydér
Meghalni akarok,

A ldny, ez s2ép ldny, a birdnak a lénydnak udvarét egy falusi pégér
legény, de aztdn ezek az Brdigbk a vélegénye képibe mulatattdk,

Aztdn a vilegény nem gylitt rd, hogy a menyasszonydt elvitték a bHile
ba, még se ez anyja.nem tudia, Aztdn elvittdk, tdncoltattdk a ldnyt az

Srdvgtk képibe, ill, a vllegény képibe, szdval. Aztén annyira tdncole
tattdk, hogy megszakasztottdk a linyt.




Sul

Jé eatét, jé estét, 3439
‘Bdgi biréné asszony!

Ittheol van-e o lédnya, [

Az én kedves galambon? \*2:

Iithol van, itthol wan,
4 belsd szobdba,
Jéizilen sluszik,

A paplanyos Agyibae

Henjen bey, kilise ITel,
Kiildje el & bdlka,
Sérga, brunel cindjéti,
Huzza £l a 14bdrc.
Szép selenszoknyd jat,
Kdsge jJja derekdrs.

Icikém, plcikén,

Hegyd egy kiesit pihennem,
Sérga brunel cipdmhdl,
Véremet kitnteni.

Nem lehet pihenni,
Nem lehet pihenni,
Sdrga brunel cipSdbdl,
Véredet kitnteni.

Hangdszok huzzitok,
Reggelig huzzitok,
last mulatok kedvemre,
Sdgi bird lénydval,
Sdgi bixrd ldnydval,
Ag én kedves babdmmal,

Verd mep Isten,

Azt az édesanydt,

Ki estétdl reppelig,
Ténera adja a ldnydt.

=" A Sdgi biré ldnydnak vét egy kedvesse, ez valami Orddg ké=-
pibe elment a kocamiba, és aztdn elhivta ode a kocsmiba., Es ké=
rem ott annyire-annyira mugsikdltatta magdt, hogy & liny megoza-
kadt. Tele lett a cipdje vérrel, astdn belelfle pusztult meg is
halt, Ezt még sz én Sreganydmtu hallottam.® | :%4_




Jé estét, jé estét
Sdgi birdné asszony

Itthon van a lanya
Az 4n kEdves galambom,

Itthon van, itthon van,
Az €lsd szobiban,

Jo iziien aluszik

A paplanos dgyéban,

Menjen be, kbltse fol,
Kildje el a balba,
Piros bruner cipdjét
Huzza f&l a labéra,

Z261d selyem szoknyé&ajat
‘Kosze a derekara,
Héarom aranygyiiriijét
Huzza fel az ujjara,




Ciganyok, huzzdtok!
Reggelig huzzatok!
Moat tencolok kedvemre
Sagi birdé lanyaval.

Hagyjatok pihenni
Hagyjatok pihenni
A bruner cipdmbé8l
A véremet kitnteni,

Ciganyok, huzzatok
Reggelig huzzsatok

Most tancolok kedvemre
Sagl bird lanyaval,

Verje meg az isten

. Azt az édesanyat,

¥1 estétdl reggelig
- Balba adja a lanyat,

21,




-4

-
16

Kihajtottem ludaimat,
© ZOLD pézsitra,
Arra ment a bird fias,
Ktzibilk dobott.

Eltslsalta bird fis,
Eend gunaramet.
Minden tolla szdz tolldér,

Egyv aranyokat.

4 pgérnydér bird fie,
APNEE wxsnaseys

4 majsér bird fis,
Egy aranytdlot.

A 14bééyr bird fia,
Lgy aranycvezllgee




Pehér Ldszld lovat lopott,
A fekete hegyek alatt,

NHagyot durrant ostorxdval,
Behallatszott Gtne vdrdiba.

Gtne vdrosisk meghallottdk,
Ki kepdval, ki kaszdvalgki négydgu vesvellivale...

/Hem tudta tovibb./
100/

Linyom, lényom, kedvee £des lényom,

Mér nince neked kedved a linyok kbztitteee.
Anyém, anydm, kedves ddesanydm,

Hogyan ismerted meg a héthdnapi terhémet,

- IT -

Hogyen lehet, hogy ell rivid a szoknydd, hitu mer hosszu,
Anyim, anyém, szabé nem jé varrta, verrd nem jé varrts,

De lényom én egyformin szebettam, egyformén varrattiams
"Akkor mondts az anyjdnak, hopys"

Anyéme snydm kedves édesanydim,

Hogyen ismerted meg a héthdnapos terhém.

Lényom, lérnyom, lényoms kedves édes ldnyom,

Kivitetlek ¢n tépedet a vézsds parregre,as skaszidfa ald.

Akkor irt a 1lény levelet annak a Miklésnak aztin velaki elvit-
te nekijje. Mikor mir ment léhdtor ez a férfl eklor nir mesezi-
&1l kxiditotta, hogys

Lessngjfl, lassugjdl fehérviri héhér,
Mer nem egvet vesztel el ,hanem hirmat vesziel,

~De amire odaért az ckasztdéfa ald, addigre azdéyr fElakasztottdk
a 14nt, meghat a ldn ie meg a kisbaba is, meg hdi ez maga is
folakesgtotta mesdt. Tudtam én est, de ugye mir ennyi 1idS utdn...

a5
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Kihajtottem libainat,
A z6ld pdzeitra,

Arra hajtott bird fia,
Kozibilk dobott.

Jel taldlte bixd fia,
Szép punaramat,
Agyondobie bird fis,
Szép punsramat,

Jé napot bird gazda,

A kend hizdinal,

Adjon isten biréd pezda,
A kend hézindl,

Midy jBttél Szép Ilona,
Az én hizomba,
Azér jottem biyd gezda,
A and hizdba,

Kihajtottem 1ibdimat,
A g8ld pdzeitrs,
Arre hajtott bird fis,
KBzibilk dobott,.

Jel teldltg bird fia,
Szép gunaramut,
Agyondobta bird fio,
Suép punaramat,

Mit kividnszg 8zép Ilons,
Szép gunarsdért?

¥inden tolldn szdz tollédér,

Epy=epy sranyot,

A béliér bird gazde,

Egy eranylédncot,
A mijdér bird gezda,

Bgy aranytdilot,

- 3 =

A zugzdijdéyr birsd pazds,
Aranytinyérat,

A seppiér biréd gazds,
Egy areryvsipots.

6o/

Ji estét, jé estét,
Sdgi birdéné agaszony!
Itthon van-e & lédnya,
Az én kedves galambom?

Itthol van, itthol wan,
A belsd szobiban,
Joigiier alusszik, |
Z8ldpaplanyos Agydbe.

lenjen be, kitltse fUl,
Kildje el & bilba,
Szép brunel cipdjiét,
Huzza fel a l1dbéra,.

Szén selyemrvhdjat,
Ksee a derekdiras,

Kicsikém, Kicaikém,
Hapgy3 kiceii pihenni,
Szaép hruner cipdmbil,
Véremet kitinteni,

Hem lehet kimenni,
Hem lchet pihenni,
Szdén lbriiner cipddbll,
Véredet kitinteni,

(’ ,"\3
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Verje meg az Isten,
Azt az édesanydt,

Ki eatétél reggelig,
Bilbe hagyje & linyédt,

- in eddig tudome =

T/

Jé estét, JjO estét,
Sdgi birdéné asszony!
Itthun van-e a linya,
Az én kedves galambom?

Itthan van, itthun van,
A belsS szobdba,
Jéizilen sluszik,
Zldpaplanyos dgyédba,

Henjen be, Ksltse fel,
Kiildje el a bdlba,
Szép brunel cipdjét,
Huzza £51 a lébdra,.

Z81d selyemruhdjdt,
Ktsse a derekdra,
Sok aranygyiriljét,
Hugzza £0l1 az ujjira.

Hangdaszok, hangdiszok,
Sdgi-beli hangdszok,

Me estdtdl regpelipg huzzitok,

lioat mulatok kedvemmre
Sdgi bird lanydivel.

Sfgi bird lénydval,

Az én kedves palambommal,.

Picikém, picikém,
Eressz be pihenni,
Szép brunel cipdmbdl,
Véremet kitnteni,

- 35 -
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Nem lehet kimenni,
Nem lehet pihenni,
Zt6ld brunel eipfdhsl,

- Véredet kitnteni,

Jé reggelt, jo reggelt,
S4gi birdné ssszony!

Ugy hallottam az este,
Hogy meghalt & menyecske,

Meghalt mdir, meghalt mir,
£l is van temeive,
Az dghitviny, rongy ember,
Szenved a biritnbe,




4o/

Kapl Ketalindt,XKoti 1léfarkihogz,
Kapl Katalindt, K5ti 18farkéhoz),

Lassugjil,lassugjil,
RékdSei kisurfi,
Vérben uszik immdir,
A selemcindm i,

Lassugjél, lassugjdl,
Rékéed kisurfi,
Vérben uszik immdr,
Az Uvegpytngysm is.

Kapi Katalindt,

Viszi nyoszoldba,
Kapi Katalindt,
Viszi nyoszoldba.




Mondja neki, mondja,
Hit ennél galambom?
Nem ennék egyebet,
Csdcsorgd maddrnak,
Lebeps két szirnydt.
TS5ttt galanb combjdte.

Kapi & pusksjat,

Put ki az erddbe,
Kapja a puskdjit,
Futott az erddbe,

Durranyik a puska,
Szélnak & harangok,
Durranyck & puskea,
Szdélnak a harangok,

Elmén oda, elmén,
Ahun harangoznak,
Kérdi t8le, kél‘di.f
Kire harangoznek?

Az ur feleségére,
Podor Katalinre,
Ur felesdgére,

Fodor Katalinra.

Ugy harangozzatok,
Hogy ketilnkre lészen,

Ugy harangozzatok,
Hogy kettidénkre léazen,

Elmén oda, elmén,

Hun képorsdt caindlnak,

Kérdi t8le, kérdi,
Kinek a képorsdé?

Ur feleségének,
Fodor Katalinnak,
Ur felesépgdnek,
Fodor Katalinnak,

Ugy csindjjdtok meg,
Hogy kettlnknek lészen,
Ugy csindl jdtok meg,
Hogy kettdnknek lészeny”

Elmén haze, elmén,
Bemegy & szobdba,
Kapi a puskdjdit,
Kapl & pusgkijit.

Lelkem a lelkeddel,
Egy uret szolgdl jon,
Vérem a véreddel,
Egy patakba fojjon.
Teastem a testeddel,

Egy sirba nyugodjon.

"Rzt még a nagymamitu ta=-
nultam, Ezt egybe mondta &
mama is. ler mikor o felesé-
gét megszakasztotta a loval,
aztih hagavitte, letétte as
dgyrae. Akkor ottan ugye mepg=-
bdnta akkor, hogy micsindt
vele, Akkor odament, dédel=
gette, hogy mit ennd, mit ine
nd, Akkor sztin ement a pus~
kival az erdibe, hogy fog ijen
madarakat, De mire hit durrant
a puska, md szdltak a harangok.
Ement megkdérdezni, mer gonduta,
hogy meghat biztos., Akkor ren-
diite, hogy kettlre harangozzaw
nek meg kettének csindiljdk a
koporsdt. Aztédn hazament és maw
gdt is agyonliitte,

A nagymema is sseny ri volt,
Hikor mi kislényock vétunk szok-
tunk télen fosztogetni, akkor
szokta dudolgatni.”

el
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le/

Rékdel kocemiba,

Két karejeir e bor,
Arra mér, arre mén,
Szegény Hgvegyasszony.

Gyexe bey gyere be,
Szepény Uzvepgyarezony,

Igydl egy icce bori,
Vagy he kettd kil ise

Sem magad pénzire,
Sem a fiaddra,
Hanem 2 linyodér,
Bodor Katslindre

Linyomy édes ldnyoms
Sodoxr Kataiins,
Elattadk té:8d,
Rékdei kocomdba,
Rikéel kis drnake

Inyém, édBaanvim,
Ledves sziilidajkdmi

Slimegi GvBreynd, 1936, Egyﬁd,é,u

il

ért attdl pgyilkoenak,
Rikdeci kis urnek,

Ei napral alussik,
Ejjel gvilkoldédike.

Jé napot, Jé napot,
En gyUngybéli mdtkim,
Pogadja az Isten,
fiékdei kis drfi.

Akkop olt fUlkepja,
TESuékehidz Litd,
Tiskékrsl, tiiskékre,
dokokra hurcoljes

Lassun jirj,lassun jdri,
in gybngybéli métkdm,
Bir aranycipe.lém
Sarkipz vérben uszilk,

Akkor ott f8lkepja,
Kengyelt mngaaoritj.,

40 .
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Tlgkékrs) tiiskékre,
Bokrokra hurcoljae

Lassun jirj, lassun jdrje
Réikéed kis urfi,

Hir szép seltmmhdm,
Téxrdig vérben ugzik,

Akkor ottt fElkapja,
Kenpyelt megszori!ja,
Tiskékrdl tiskdkre,
Bokrokra hurcoljae

Lessun jérj, lassun jdrj,
En gysngybéli mdtkdm,
MAr arankoszorum,

Pélig vérben uszike

kkor ottt £fHlkapja,
Kebiére nzéritja,
Mit tnnél, mit innifl,

kn p¥ngybéli mitkém

Sem inndm, sem Ynném,
Cogk dpybe Pekiinnék,
Sem inndm, sem Brném,
Csak dgyba LfEkiinndk,

Byisd ki anydim, myisd ki,
4U0ldelll kapudst,

Ve=d meg anydm, vesd mep,
Vig halott dgyamate .

2e/

Szalé Viima lememd a kiskertbe,
Leiilt ottt egy vadrdzsafa tBvébe.

Edesanyja hdrmet kiddt néki,

Kelj f61 Viimaymert mepldt valski.

b,



Szabé Vilme nen vette est tyéldra,
Bepzmaladt egy kizeli kocsméba,
Cdaszdllott a kocendrosnénak,
iiz litert hozzanek ki a Viiménak.

Szebd Vilme berdt mez nem icesza,
Kdlenc zsandir ez ajidt rinyitje,
Vald be Vilms, vald be biineidet,
Hewd tetted négy s:2ép pyermckedets

Egyet tettem disPa tovébe,

Eetist meg & Ticze fenekére,
Regyediknek gyilkossa most vagyok,
Erted rézedm Sr¥kBe reb vapyoke

Szebdé Viimdét hat zsanddr kiséri,
Szeretfje az ablaekbdl nézi,

Re rézd babim gyénzoe éldbmet,
Mind teférted szenvedem ezeket.

Szmabd Vilmas pivos péntliikd ja,
Rem fonja azt ‘“hhet a hajdbe,
Tedd &1 Vilma 1404@ Lidkjsba,

Ha linyed lesz jé lesz a hajdba.

Szabd Viima rézeds atildja,
Hegokadt a birtdn ajtajdbs,
Meckérem a tekintetee urakat,
Ltkesanék ki rfzsds atildmat.

Szabd Vilme nom fdj-ec a szived,

Uopy eltettcd népgy szép gyeremekedet?
Dehonnem f£43, taldn mep is hacad,
Haldlomipg sziirgetem & vasat,

Bpy régl sgomszéd nénitll tanuita, kéiféleképpen,

3./

St
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36 esiét, 56 estét,
Sdgi birdéné asszony,

Itthon van-e & linys,
A Hariska galembomng

Itthol van, itihol veny

A belss szobiba,
Ctt sluszik javibay
A raplancs dgydhae

lienjen bey kilere fel,
Kiifdje el a bdlda,
Piroe bérsonycindjéiy
Huzze & ldbirae

Haricka el is ment,
Blkiildie ez anyja,

De @z @ hét fickd megs
Viria az ajtdbae

Az epyik elfiradt,

A misik elkérte,

Mixe szegény ilariskay
Lerovgyott a fElidres

Hangdszok s hengdgzolky
leggelig hizuitok,
Hadd mulatok kedvenre,
Sdgli biré lénydvale

Hagyjetck kimenni,
Hapgyjatok rpihenri,
Piros bdrsonycipimbsil,
A vért kibnteni,

Nem lehet kimenni,
Hem lehet pihenni,
Piros bdrsonycinidbél,
A vért kibnteni.

Jé reggelt, jO reggelt,
S4gl birdné asszony,
Ugy hellotiuk ma éjjel,

Hogy meghalt 8 nenyacszonye

Heghalt biszony, meghalt,
El is van temedve,

Az a poncsz Tickd meg,

Szenved a hiiptinbe,

Mig & t&bbi lényoknak,
Hajnelt muzsikdinek,
Ssegény Sapgi Moriskdinak,
Eororsdét csindlnek,

- Gondclom, hogy filvilitve
hivtik Merisidt, mig elfiradt.
Biztos @ volt vilegény bérelte
f51 Ckete =




